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„Ordonanţarea“ libertăţilor publice.
Se pare, că guvernului Banffy i-a 

venit tocmai bine mişcarea produsă 
îo unele comitate unguresc! prin 
propaganda socialiştilor, ca se-i dea 
ocasiune de-a lua măsuri reacţionare 
în contra libertăţii pressei şi a în
trunirilor publice în genere.

Despre vestita ordonanţă rela
tivă la adunările de popor şi despre 
efectul, ce l’a produs ea chiar în 
tabăra maghiară, am vorbit deja. 
Rămâne se ne ocupăm a<}î de ordo
nanţele ministeriale, prin cari se 
restabilesce de iapt censura, ce esista 
înainte de 1848 şi în timpul abso
lutismului nemţesc.

Foia oficială a ministrului de 
justiţia, „Igazságügyi K ö z l ö n y pu
blică ordonanţa, prin care tóté ifi*- 
rele sunt supuse de fapt unei cen- 
sure, ce este a-se esercita, după cum 
se pretinde, „în cadrul legei de pressă 
dela 1848u. Ordonanţa e dacă de 
ministrul de justiţiă împreună cu 
ministrul de culte. Cooperarea aces
tui din urmă s’a cerut, deőre-ce pen
tru eBecutarea acestei censuri orga
nele guvernului vor avó a-se folosi 
de esemplarele obligatóre, pe cari, 
conform legei, c}iarele trebue se le 
dea museelor pentru^ scopuri scien- 
tifice.

Ordonanţa prevede, ca esempla
rele obligátóre se se transmită pro
curorului respectiv cu o oră înainte 
de espedarea carului. In provinciă 
procurorul va fi înlocuit de solgă- 
birăi. Procuratura însărcinată cu afa
cerile pressei trebue se dispună ime
diat confiscarea încă înainte de a se 
espeda cjiarele prin postă. Oficiile 
postale sunt datőre a ti imite esem
plarele obligátóre procuraturei de 
pressă séu mandatarilor ei încă îna
inte de espedarea celorlalte esem- 
plare si chiar şi în decursul nopţii. 
Tot aşa oficiile telegrafice sunt avi-

sate a .espeda imediat procurorilor 
telegramele de serviciu în caşurile 
din cestiune.

L a  oficiul postai central din Bu
dapesta a şi fost instalată o esposi* 
tură a procuraturei. A ic i se revăd 
fiarele politice înainte de espedare 
şi, dâcă află cas de urmărire, se tace 
propunere de confiscare a foii.

„Ce e acesta, dâcă nu e cen
sura?*4 íntréba „Budapesti H írlap4*, 
care ajunge la conclusiunea, că pro- 
cederea în timpul lui Bach a fost 
mai liberală, decât cea prescrisă de 
ordonanţa amintită.

Au ajuns în cele din urmă şi 
foile şoviniste unguresc! se se îngro- 
zăscă de ceea ce se face prin ordo
nanţe în prejudiţiul libârtăţii şi a 
drepturilor garantate de lege.

Acum găsesce şi „Budapesti Hir- 
lap“, că legea numai prin lege se 
póte schimba; că ordonanţa nu pót6 
răsturna legea şi că censura nu se 
póte introduce prin ordonanţe. Déca 
guvernul a voit se ia măsuri estra- 
ordinare în contra pressei socialiste, 
cţice numita fóiá, atunci trebuia să 
le propună dietei, în care are o ma
joritate aşa de mare şi unde în ca
şul acesta i-ar fi ajutat şi oposiţia.

Dór ce procedere periculósá este 
acésta ? Astăcji se vş. stîrpi pressă 
socialistă, mâne, când vor fi alegeri, va 
veni rândul la foile oposiţionale şi 
mai târziu or! când censura va putó 
fi pusă în gâtul libertăţii de pressă 
din Ungaria.

Etă unde duc ordonanţele! Bine 
că a început se li-se deschidă ochii 
şi foilor oposiţionale maghiare, ca 
se recunóscá, cum <Jice „Magyaror
szág", că „am ajuns acolo, încât 
cele trei capitale libertăţi: liberta
tea de întrunire, de reuniune şi de 
pressă d-nii miniştri le au ordonanţatu.

Mfeuri în contra socialiştilor.>
Intre măsurile luate de guvern în con

tra socialiştilor cele mai cu efect se văd a 
fi pr<mi^mile. Ceea ce nu s’a putut ajunge 
cu ajutorul gendarmeriei şi a miliţiei, pare 
a se ajunge încâtva şi de-ocamdată cel pu
ţin prin vorbe bune şi promisiuni, că li-se 
va îmbunătăţi sortea etc. Ministrul ung. 
de. agricultură a adresat o ordinaţiune mai 
multor fişpani din comitatele bântuite de 
fomete, prin care îi provocă, ca fără amâ
nare se provadâ cu s&menţă de sâmenat pe lo
cuitorii comunelor lipsite. Sămânţa li-se va 
împărţi prin primăriile comunale şi locui
torii vor ave să reîntorcă statului preţul 
ei numai la finea acestui an.

De altă parte, pentru ca muncitorii 
se nu mai fiâ siliţi a-şi vinde înainte bu
catele, ministrul de agricultură vre să mij- 
locescă muncitorilor agrari un credit per
sonal eftin. In acest scop el proiecteză în
fiinţarea în timpul cel mai scurt a unor 
reuniuni de ajutorare comunale, dela cari 
muncitorii să potă căpăta împrumuturi cât 
mai eftine. Pentru a se pute forma fără în
ţărcare aceste societăţi, ministrul va pune 
la disposiţiă o sumă mai mare de bani. 
Pentru înfiinţarea societăţilor el a şi luat 
măsurile de lipsă. Tot-odată ministrul a 
luat măsuri, ca printre popor să fiă răs
pândite tipărituri şi cţiare eftine, prin cari 
să se combată socialismul ; apoi să se ţină 
prin comune conferenţe publice cu scopul 
de-a face pe popor să crâdă, că agitatorii 
socialişti n’au urmărit alt scop, decât să 
seducă şi despoie pe popor. De altă parte, 
ministrul de agricultură încă în acest an 
a hotărît să împartă premii muncitorilor şi 
servitorilor cu purtare bună.

In urma acestor promisiuni şi a blân
dei tractări din partea autorităţilor admi
nistrative, atitudinea socialiştilor, după cum 
asigură foile, a început să devină mai pu
ţin ameninţătore şi poporul arată înclinări 
spre pace aprope în tote comitatele.

Cu tote acestea, s’au făcut nouă des
coperirii de natură îngrijitore. După infor
maţi unile lui „K. E.u, clilele acestea s’au

făcut perchisiţii domiciliare în tóté casar- 
mele din Budapesta şi la mai mulţî ostaşv 
au fost aflate tipărituri socialiste. Din causa 
acésta ostaşilor nu li-se mai dă concediu 
pe intervale scurte, ba nici la preâmblare 
în oraş nu prea sunt lăsaţi, pentru ca s& 
nu potă veni în atingere cu socialiştii.

*

Poliţia politică. Una dintre cele mai 
sensaţionale între măsurile luate din inci
dentul mişcărilor socialiste, este fără în- 
doélá hotărîrea ministrului de interne Per- 
czel, de-a organisa o poliţiă politică deose
bită, în fruntea căreia va sta consilierul 
ministerial Sélley Sándor. Organisarea aces
tei poliţii are să urmeze în timpul cel mai 
scurt. Chiămarea ei va fi de-a supraveghia 
gestiunile esclusiv politiceu şi de-a nimici 
7comploturile proiectate*.

Foile oposiţionale unguresc! se bucură 
de acestă hotărîre a lui’ Perczel. „Egyetér- 
tes“ фее, că în ministeriul de interne, pe 
când era în fruntea poliţiei Jekelfalussy, a 
esistat şi poliţiă politică. Jekelfalussy, care 
era supranumit şi „ministrul poliţiei4*, avea 
putere discreţionară, ér secţia lui se ocupa 
cu cestiunî de spionagiu faţă de naţionalităţi 
etc. De-odată cu pensionarea lui Jekelfa
lussy însă, cestiunile de naţionalitate s’au 
împărţit, o parte dintre agenţî au trecut 
în resortul ministrului-preşedinte, ér alţii 
au fost demisionaţi. Acum însă ministrul 
de interne vré să organiseze din nou şi 
mai fundamental acea poliţiă politică.

Efectul legilor politice bisericescT.
După anuarul statistic al Ungariei pe 

anul 1896, ce a apărut acum de sub tipar, 
în decursul acelui an s’au încheiat pe în
treg teritoriul ungar 109,955 căsătoriii bi
sericesc! şi 121,776 căsătorii civile, De aci 
urmeză, că în 1896, adecă încă în primul 
an după introducerea legilor politice bi
sericesc!, nu mai puţin, ca 11,824 de că
sătorii s’au încheiat fără binecuvântarea preo
tului. Acestă cifră, de ar fi şi numai pe 
jumătatea aşa de mare, e o grozavă do
vadă despre efectul păgubitor, ce-1 au re-

FOILETONUL „GAZ. TEANS.“

Cum vom traduce pe classicî ?
(Biblioteca autorilor classicî. Miiller. BucurescI 1898)

Studiu-recensiune de N. Sul i că.
(TJramare.)

Eră noi, noi Românii cum stăm cu 
stilul nostru naţional?

Deşi limba nostră literară are un tre
cut de vre-o câte-va sute de ani, un stil 
naţional unitar încă tot n’avem, e pe cale 
însă de a se forma. Causa este şi a fost toc
mai dependenţa nostră culturală şi parte 
şi politică. Stilul românesc aşa precum ni-se 
presetă astăcjî e resultatul celei mai com
plicate stratificări de influinţe străine.

Ca basă la limba nostră literară a 
servit vechea limbă biseric^scă, aşa precum 
o aflăm depusă în cele mai vechi monu
mente literare din veacul X Y I, represen- 
tând ca dialect aşa munitul dialect munte
nesc. Spiritul acestei vechi limbi bisericesc! 
însă tocmai în proprietăţile ei stilistice- 
sintactice, e departe de a fi românesc; e 
mai curând reflexul servil al spiritului 
limbii slave bisericesc! sub a cărei domi-

naţiune a stat şi după care s’a modelat 
întru tote. Şi întru cât biserica a fost 
în acele timpuri unul din primii factori 
cultural!, acestă limbă bisericâscă, după 
emanciparea ei de sub jugul limbei paleo- 
bulgare, devine limba literară a cărturari
lor şi a clasei inteligente. In veacul XYH , 
epoca renascerei limbei şi literaturei ro
mâne, cade şi primul period )de strălucire 
al stilisticei naţionale românesci. Consciinţa 
naţională românescă isbucnesce cu tărie 
din fiă-care trăsătură de condeiti, a acestui 
veac. Spiritul genuin şi nefalsificat româ
nesc să altoesce, se suprapune limbei tra
diţionale bisericesci. Aşa se nasce acea 
limbă românescă înnobilitată şi purificată 
de barbarismele stilistice slave, care o ad
mirăm şi pănă adl în cronicele lui Costin 
seu Neculcea (începutul sec, XVIII), în bi
blia de BucurescI 1688, s6u în scrierile 
metropolitului Dosofteiu.

Urmeză epoca Fanarioţilor, un nou 
period de stagnare a culturei naţionale ro
mânesci, in care un nou element şi spirit 
străin se suprapune limbei românesci. Cu 
începutul acestui secol să perond&ză suc
cesiv influinţa stilistică a celor două limb! 
romanice: francesă şi italiană, pănă ce cu-

nuna acestui edificiu pestriţ şi compilat 
din cele mai eterogene elemente, o pune 
influinţa latină, care dincôce de Carpaţi se 
începuse deja în prima jumătate a vea
cului.

Er astădi după atâtea peripeţii stilul 
limbei nôstre literare se închégâ şi des- 
voltă în România politicesce liberă şi in
dependentă, sub influinţa limbei francese 
dincôce de Carpaţ! sub influinţa limbei 
germane şi latine. Construcţiunile, cari mie, 
ca Transilvănean, îm! par cele mai româ- 
nesci, unul din România pote mi-le res
pinge ca germanisme séu te miri ce alte 
barbarisme. Etă dér simptômele vremii : 
am pornit stilistica şi limba nostră literară 
în două direcţiuni divergente, pentru cari 
nu prea sunt prospecte dô întêlnire, deşi 
un stil naţional numai prin unitate se pote 
réalisa. N’ar strica să mai reînvie Maio- 
rescu cu • critica lui fiă şi „judecàtoréscà". 
Er acel element, care e chemat să formeze
o basă unitară şi comună stilisticei nostre 
naţionale e graiul poporan. Reacţiunea s’a 
şi pornit de mult în direcţiunea acésta şi 
scrieri cu fond poporan şi în spirit po
poran alcătuite, cum sunt scrierile lui 
Creangă - Ispirescu, Alexandri - Eminescu,

Vlăhuţă-De la Vrancea pe de-oparte, er pe 
de altă parte opurile lui Slavicl-Coşbuc, 
au misiunea de a întări singura direcţiune 
firescă şi solidă: direcţiunea naţională. Şi 
cu tote acestea trebue să te pună în ui
mire mania barbarismelor, a franţuzismelor 
şi latinismelor, ce bântue de ambele părţi 
ale Carpaţilor. Stilul nostru naţional ro
mânesc unitar e încă o problemă a viito
rului.

1 nune et tecum versus meditare canoros / 
Scrie acum şi tradu într’o limbă românescă, 
care să mulţămescă pe toţi!

Am insistat anume asupra acestei ces- 
tiuni, şi am căutat să relevez mai ales fap
tul din urmă pentru ca să arăt posiţiunea 
nefavorabilă, în care e adus traducătorul 
român prin însă-şl desvoltarea linguistică 
de a^î.

IV.
Revenind acum la cele două principii, 

dela cari am pornit, putem înţelege pe de
plin, întru cât sunt îndreptăţite seu nu. 
îndreptăţite sunt în parte amândouă, nu 
se pot aplica însă în întregitatea lor toc
mai din causa unilateralităţii lor exclusi
viste. Admiţând şi procedând după princi
piul lui Schleiermacher, conservând aşa-
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formele politice bisericesc! asupra morali
tăţii cetăţenilor.

După aceaşi statistică s’au făcut ur- 
mătorele convertiri: în sinul bisericei romano- 
catolice au intrat 1206, au eşit 787 (câştig 
419); în sinul bisericei greco-catolice au in
trat 2557, au eşit 1019 (câştig 1538) : în 
sinul bisericei greco-orientale au intrat 966, 
au eşit 2600 (perdere 1634); în sinul bi- 
sor'cei ev. augustine au intrat 283, au eşit 
733 (perdere 450); în biserica ev. reformată 
au intrat 790, au eşit 806; în biserica uni
tară au intrat 397, au eşit 133; în sinul 
bisericei jidoveşti au intrat 137, au eşit 220 
(perdere 83.)

Intre cei convertiţi la biseriea rom.- 
cat. se află 16 gr. cat., 89 gr. or., 257 
evang. aug. 631 ev. reformaţi, 154 unitari, 
138 Jidani etc. Cea mai mare pierdere au 
îndurat’o bisericile protestante, din sînul 
cărora forte mulţi au trecut la neconfesio- 
nalism. Aceste biserici cu totul au îndurat
o pierdere de 2784 suflete.

La neconfesionalism au trecut în anul 
1896 nu mai puţin ca 3990 indiviclî, dintre 
cari 1540 s’au ţinut de bisericele protes
tante 923 de biserica romano-catolică, 755 
de cea luterană, 717 de cea greco-orien- 
tală, 27 de cea greco-catolică, ér dintre 
Jidani abia 28 s’au declarat fără confesiune, 
ceea-ce dovedesce că Jidanii tot Jidani 
rămân ei, pe lângă tóté că-şl maghiarisézá 
în massă numele.

Maghiarisarea numelor în 1897.
După statistica oficiosă, în decursul 

anului 1897 s’au înaintat ministrului ungu
resc de interne 1841 petiţiunl pentru ma- 
ghiarisarea numelor, adecă mai mult cu 
252 ca în anul 1896. In raport cu anii 
1867—68, când în decurs de 22 de luni 
şi-au maghiarisat numele numai 522 de 
indivicjî, se arată, ce-i drept o crescere. 
Acâstă crescese însă nu-i'mulţămesce de loc 
pe „patrioţIw în faţa împrejurărei, că dela 
1867 până la finea anului 1897 abia şi-au 
maghiarisat numele 18,608 individi, ceea 
ce face cam 600 la an. E de observat însă, 
că şi dintre aceştia mulţi au luat nume, 
cari nu sunt unguresc!, ér alţii, având nume 
unguresc!, le-au schimbat cu altele tot un
guresc!, ba au fost unii, cari numele un
guresc! şi-le-au schimbat cu nume nem
ţesc!, ca d. es. Gábor, care s’a făcut Rein- 
chard etc.

Contingentul cel mai mare al celor 
ce-şl maghiariseză numele îl dă Budapesta, 
fiind-că acolo sunt mai mulţi Jidani. Ast
fel dintre 1019, câţi au cerut în semestrul 
al doilea al anului trecut m»ghiarisarea nu
melui, 367 (36.01%) au fost din Buda
pesta.

Maghiarisări în masse s’au făcut la 
biuroul central statistic r. u. şi la direcţiu-

deră după putinţă stilul naţional al origi
nalului, traducerea modernă pentru cetito
rul modern ia un aspect cu totul străin, 
care de fapt originalul nu-1 avea pentru 
publicul seu. Traducând din grecesce, prosă 
seu poesie, care să distinge tocmai prin 
strînsa încopciare a membrelor sale (con- 
juncţiunîi, cercând se redăm esact şi în 
românesce aceste fine elemente de incop- 
ciare logică, impresiunea, ce ne-o vor face 
aceste conjuncţiun! străine spiritului ro
mânesc, va fi cu totul nefirescă. Cetind 
Odyssea lui Caragiani, unde „fre* e con- 
sequent redat cu „derău, par’că numai ro
mânesce nu ne sună acest „deră“ în frun
tea fiă-cărei proposiţiunî. Tot aşa stăm şi 
cu periodele lui Demostlienes seu Cicero, 
car! publicului grec seu român ’i erau cu 
mult mai familiare, decât cum ne pot fi 
nouă aceste exuberante grămădirî de cu
vinte. Cine nu crede, cerce să cetescă fili
picele lui Cicero în traducerea luiLaurian. 
Cât despre Schleiermacher, se scie, că în 
praxă numai credincios n’a fost principiu
lui său; traducerile lui din Plato trec şi 
pănă a(|I între cele mai bune traduceri 
nemţescl.

Adoptând al doilea principiu, care 
pretinde modernisarea absolută a traduce-

nea de poşte şi telegraf din Budapesţa, 
apoi la sticlăria dela Gurghiu şi încă în 
vre-o 2 comune din comitatul Borsod.

După ocupaţiune, numărul celor ce 
şi-au maghiarisat numele în cursul anului 
trecut se împarte astfel: 97 funcţionari de 
ppstă, 49 funcţionari la căile ferate, 95 
funcţionari de stat, 34 funcţionari adminis
trativ!, 13 silvicultor!, 101 funcţionari pri
vaţi, 59 învăţători, 16 profesori, 5 preoţi,
1 călugăriţă, 28 medici, 17 ingineri, 5 ad
vocaţi, 8 4iarişti, 5 teatraliştî, 6 pictori, 5 
architecţl, 4 farmacişti, 55 gendarml, 7 
politişti, 13 funcţionari la finanţe, 26 
ostaşi.

Va să cjică toţi cei înşiraţi pănă aici 
sunt omeni lipsiţi de independenţă, cari şi-au 
maghiarisat numele la poruncă. Comer
cianţi (Jidani) şi industriaşi au fost 413, 
dér şi între aceştia cei mai mulţi sunt în
văţăcei şi'calfe, car! asemenea şi-au ma
ghiarisat numele de sîlă, la porunca stă- 
pânilo'f; mai sunt apoi 93 de servitori pri
vaţi şi de cancelarii, 27 cjilerl şi muncitori,
12 diregătorl la moşii. Jnafară de comer
cianţii jidani, abia găsim 1 proprietar de 
casă, 27 proprietari şi arendatori de moşii 
vre-o 17 privatieri, despre car! s’ar pute 
presupune, că sunt omeni mai indepen
denţi.

Şi mai elocventă este acâstă statis
tică, décá considerăm numărul celor ce 
şi*au maghiarisat numele în anul trecut 
după religiă. In acest cas avem următorul 
tablou:

Dintre 1841,990 sunt Jidani ( =  53.77%); 
663 romano-catolicl; 70 greco-catolici; 8 
greco-orientali; 82 ev. augustinî, 53 refor
maţi şi 5 unitari.

Având în vedere, că între greco-ca- 
tolieî sunt număraţi şi Rutenii cei perduţî, 
ér între greco-orientali şi Serbii: putem 
susţiné, că între cei ce au cerut anul trecut 
maghiarisarea numelui lor nu 88 află aprópe 
nici un Român.

Constatarea acésta ne póte servi în 
adevăr spre bucuriă şi onóre.

SCIRILE DI LEI.
— 12 (24) Februarie

Curtea la Budapesta. De dece 4il0 
Majestatea Sa petrece în capitala ungară. 
Astfel în ultima săptămână a carnevalului 
Curtea s’a strămutat din Viena la Buda
pesta. In palatul din Buda Maj. Sa a dat 
audienţe, prânmri şi un bal mare al Curţii, 
la care s’au făcut forte multe învitaţiuni. 
De astă-dată au venit cu monarchul la 
Pesta mai mulţi archiduci şi archiducese, 
cari au luat parte la tote petrecerile. S’a 
observat că atât la balul curţii, cât şi la 
balul dat de magnatul conte Karacsonyi, 
la care a luat parte şi monarchul cu archi- 
ducii, s’au făcut ore-care abatere dela eti-

rei, deci suprimarea desăvârşită a spiritului 
naţional al operei originale, cădem în aceeaşi 
greşală, de vreme ce suntem espuşl să ni
micim o bună parte din efectul, ce-1 avea 
originalul asupra publicului său. Incidit in 
Scyllam, qui vuit vitare Charybdim. Şi să nu 
uităm, că suprimând coloritul naţional al 
originalului am sugruma în acelaş timp şi 
stilul individual al scriitorului, care e tot- 
déuna adénc concrescut cu stilul naţional; 
ceea ce n’are să se întâmple de vreme ce 
sunt scriitori (Tacitus) la cari totă valórea 
artistică constă mai mult în stilul lor spe
cific individual.

Etă dér în ce dilemă e adus tradu
cătorul, căci în ambele caşuri, ori de care 
din cele două principii s’ar lăsa condus, 
trebue să introducă un element străin, în tra
ducere, străin séu din punctul de vedere 
al limb ei naţionale, séu din punctul de ve
dere al originalului, aşa, că în adevăr pro
blema s’ar páré imposibil de resolvat. Da, 
va fi -imposibilă realisarea ţîntei finale a 
traducerei, décá traducătorul se va pune 
esclusiv în serviciul unuia din cele două 
principii unilaterale.

(Va urma).

cheta tradiţională a curţii şi archiduceselor 
tinere li s'a dat voie să danseze pănă ’n 
zori de 4i cu ori şi cine, care le va în vita la 
dans. „Esti Újság" încântată de acésta es- 
clamă: Dela regele Matheiü, vechea cetate 
Buda n’a mai vă4ut o viaţă de curte atât 
de mişcată, strălucită şi unguréscá. Par’ că 
ar fi tóté un vis!...

Subscrierea acţiilor pentru „Bihoreana".
Reamintim cetitorilor, că subscrierea acţii
lor pentru noul institut de credit şi eco- 
nomiiu vBilioreanau, ce are să se înfiinţeze 
în Oradea-mare, este a se face pănă în 15 
Martie n. c. Capitalul social, după pros
pect, are să fiă de 200,000 fl. împărţit în 
2000 acţii de câte 100 fl. Plătirea acţiilor 
e a se face în rate: la subscriere sunt a 
se plăti câte 10 fl. după fiă-care acţiă plus 
câte 2 fl. spese de fondare. La 30 de 4^0 
după adunarea constituantă 20% din va
lórea nominală a acţiilor, adecă câte 20 fl. 
de acţii, ér restul în rate de câte 10% la 
terminile indicate de direcţiune. Cum am 
mai 4is şi altă-dată, acest nou institut se 
înfiinţ0ză în şanse forte avantagióse, iniţia
torii sunt tot atâţia bărbaţi probaţi şi bine 
cunoscuţi, aşa că cei ce doresc a-şl învesti 
capitalele lor în acţiuni o pot face în ca
şul de faţă cu totă încrederea şi cu spe
ranţe la o frumósa fructificare a capitalu
lui lor, mai făcând pe lângă asta şi un bun 
serviciu causei Romanilor bihoreni. Un pros
pect pentru subscrierea acţiilor se află de
pus şi la administraţia 4iarului nostru.

Cine representă Ungaria în străinătate?
Ministrul unguresc de interne a numit deja 
comisiunile diferitelor grupuri pentru expo- 
siţia internaţională din Paris dela 1900. 
„Alkotmány44 spune, că membrii tuturor 
acestor comisiunl sunt aprópe exclusiv J i
dani. In grupul al treilea însă, în care se 
află cţiariştii, nu se află nici un creştin, ci 
toţi sunt Jidani. Astfel scie d-1 ministru de 
interne să represente Ungaria în străină
tate? — íntrébá numita foia.

Legea instrucţiunei în România. De
mai multe 4^e camera română desbate 
proiectul de reorganisare a învăţământului 
secundar şi superior, al căruia cuprins l’am 
împărtăşit cetitorilor noştri încă în luna 
lui Noemvre an. trecut. In şedinţa de Luni 
s’a încheiat discuţia generală c’un discurs 
al ministrului de instrucţiune Spiru Haret 
şi proiectul a fost primit cu 100 contra 27 
voturi. Acum urmézá desbaterea pe pa
ragraf!.

0 bandă de falsificatori de bani în Ar
deal? Foile din Budapesta spun, că s’ar fi 
dat de urma unei mari bande de falsifica
tori de bani, care dela minele de aur din 
Ardeal a furat mari cantităţi de aur, pă
gubind atât pe proprietarii minelor, cât şi 
pe erar. Pentru a da de urma falsificatori
lor, a fost trimis în Ardeal căpitanul de 
poliţiă din Budapesta Karácsony Sándor 
împreună cu cinci detectivi, cari de mai 
mult timp petrece aici. Despre resultatele 
cercetărilor de pănă acum Karácsony a 
trimis la Budapesta un raport amănunţit, 
care însă se ţine secret. Foile pretind a 
sci însă, că activitatea bandei se estinde 
asupra Ardealului întreg şi că resultatul cer
cetărilor^ va produce mare sensaţiă. La ce
rerea d lui Karacsony, alaltá-sérá a plecat 
din Budapesta cu trenul accelerat şi con- 
cipistul poliţienesc Csocsán Jenő, ca să i 
fiă lui Karacsony de ajutor. — Te miri, ce 
năsdrăvănii are se ese şi dintr’asta.

Baritonistul D. Popovici va pleca în 
curând la Petersburg, unde este în vitat aşi 
da concursul în representaţiile marelui an
samblu al operei germane de acolo.

Primăria din loc ne face cunoscut, că 
în baza publicaţiunei magistratului orăşe
nesc Nr. 342—1898 terminul de predare 
a petiţiilor pentru stipendii din fundaţiu- 
nea Dr. med. Plecker se sfârşesce cu 4iua 
de 10 Martie a. c.

Distincţiune naţională germană. Comi
tetul conducător al „Schulvereinului gene
ral pentru susţinerea germanismului în 
străinătateu, sub preşedinţa consiliarului 
secret guvernial prof. Dr. BÖckh, a decis

4ilele trecute cu unanimitate de a numi pe 
conducătorea deputăţiei femeilor săsesc!, 
d-na Stefania Fritsch, membră de onore a 
sa în recunoscerea energicei ei păşiri pen
tru germanismul ameninţat al patriei sale.

Cel mai mare tunel în România. Minis
trul lucrărilor publice a învitat mai multe 
case străine să ia parte la licitaţia pentru 
construirea marelui tunel, lung de 3.400 
metri, pe linia GalaţI-Bârlad, şi care va 
costa probabil peste 5 milione de lei. Tu
nelul acesta va fi cel mai mare din Ro
mânia.

Foc în mijlocul mării. Din Londra se 
anunţă, că pe insula Tasmania, ce se află 
in Oceanul pacific, de două săptămâni pus- 
tiesce un foc mare. Pănă acum s’a cons
tatat mortea a 54 de persone. Pagubele 
sunt imense.

Procesul duelului Filipescu-Lahovari.
Eri, în 11 (23) Febr. s’a pertractat 

procesul intentat pentru duel d-lui N. Fi- 
lipescu, precum şi martorilor săi şi ai ră
posatului Lahovari. Sala era plină de lume. 
D-1 Filipescu s’a presentat fără apărător. 
Ca parte civilă era de faţă d-na Miţa La
hovari, asistată de advocaţii Danielopol şi 
C. Nacu. Jos, în faţa locului reservat tri
bunalului, sunt depuse spadele, car! au 
servit la duel.

La orele 12y2 tribunalul intră în şe
dinţă. D-1 Flórian presidézá, asistat de 
d-nii Alexandrescu şi Schina. Fotoliul mi- 
nisteriului public este ocupat de d-1 Ca- 
racaş, noul prim procuror. Se decide a se 
aduce martorii T. Văcărescu şi Ionel Gră- 
disténu, car! lipsesc.

După acestea se începe interogatoriul 
inculpaţilor. Cel dintâiu ascultat este d-1 
N. Filipescu.

D-1 Filipescu, întrebat, spune, că a 
mai avut dueluri, ér despre relaţiile d-sale 
cu G. Lahovari declară următorele:

In tot-déuna am fost bine cu Laho
vari. Pănă în 4iua duelului ne salutam. 
In timpul din urmă eram în relaţiunl mai 
puţin strînse ca înainte, deóre-ce d-sa pă
răsise partidul conservator, din care fac 
parte.

După ce d-1 Lahovari s’a retras din 
partidul conservator, a început să apere pe 
liberali, pe car! îi înjurase. „Epocau l’a 
înţepat din când în când. Eu personal n’am 
scris în contra d-lui Lahovari şi nic! nu 
sunt directorul gazetei. Puteam să o fac, 
dér nu sciu cum se face, că n’am scris.

Intr’un număr din „L ’Indépendance 
Roumaine“ am cetit un articol insultător 
direct îa adresa mea, semnat de Lahovari. 
Am socotit acésta ca o provocare directă 
şi nu puteam face decât să trimet mar
tor!.

Preşedintele: Care este mandatul pe 
care l’aţl dat martorilor dv. ?

Filipescu : După o matură gândire am 
trimes martori d-lui Lahovari, în loc să-i 
răâpund printr’un alt articol de extremă 
violenţă, — eu am obiceiul de a scrie forte 
violent în contra persónelor, car! trec din- 
tr’un partid într’altul. Acest articol ar fi 
adus de sigur un duel. Am preferit să tri
met martori dela început, ca să evit cer
turile prin 4iare.

N’am dat nic! un mandat special mar
torilor mei ; am făcut o simplă provocare. 
Am dat totă libertatea de acţiune marto
rilor mei şi acésta a şi fost răspunsul meu 
faţă cu d-1 Săulescu, unul din martorii mei, 
când mă întrebase în o cestiune a acestei 
afaceri.

Mai departe spune d-1 Filipescu, că, 
a fost însciinţat de eşirea pe teren chiar 
în 4iua duelului, că i-s’a comunicat atunci 
arma alésá, locul de luptă şi ora. Procesul 
verbal l’a vă4ut şi l’a frapat chiar partea 
finală. L ’a primit când întâlnirea era deja 
hotărîtă şi când nu mai putea face obiec- 
ţiunl asupra stilului. Sala de gimnastică, 
unde era decisă lupta, nu o cunoscea. De- 
acolo duelanţii au fost mutaţi în sala de 
scrimă. In acea sală dânsul (Filipescu) a 
fost numai de patru ori. Nu-i adevărat ce 
se spune, că făcea eserciţii regulate acolo 
cu două săptămâni înainte. In ajunul due-
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lului a avut un asalt cu floreta cu d-1 că
pitan E iarcu ; e sciut însă, că un asalt cu 
floreta în ajunul unui duel cu spada este 
dăunătdr, în loc să fiă avantagios.

Preşedintele: Vi s’a făcut propuneri de 
reconciliare în sala de arme, înainte de 
duel ?

Filipeseu: Aucjisem din ajun de textul 
declaraţiunei de reconciliare. In ^iua due
lului, d. Isvoreanu, martorul adversarului 
meu, mi-a presintat acea declaraţie. Eu 
am refusat’o fiind-că sciam că martorii mei 
o refuzaseră de asemenea şi fiind-că toţi 
autorii de duel spun că pe teren nu se 
mai pot face reconcilieri. Decă aşi fi sciut 
că duelul va avea un asemenea desno- 
dăment, de sigur a-şl fi trecut, am fi tre
cut cu toţii peste acésta.

Preşedintele: D-ta sciai, că V. Ionescu 
nu este bine cu Lahovari, de ce l-ai ales 
martor ?

N. Filipeseu: Sciam că V. Ionescu a 
avut ore-cari incidente cu Lahovari. Nu 
sciam însă gravitatea lor şi nici nu cre
deam că asta ar împedeca de a fi marto
rul meu. Victor Ionescu mi-a servit ca 
martor în 7—8 dueluri.

Preşedintele: Când aţi început lupta, 
n’aţ! vőc|ut d-v, că spaţiul nu este sufi
cient ?

Filipeseu: Eu trebuia, mai întâiu, sé 
primesc orî-ce condiţiuni mi s’ar fi pus. 
Cu tote acestea nu văd inconvenientul, 
când în condiţiuni se prevedea ca să se 
dea terenul pierdut.

Preşedintele: In ce posiţie se afla La
hovari când l’aţî lovit?

Filipeseu: La prima reprisă, Lahovari 
s’a retras pănă la părete. Din acestă re
tragere n’am vă4ut inferioritatea adversa
rului. Când am ajuns aprópe unul de altul 
am fost opriţi. S’a început al doilea anga
jament. Am tras de două ori la mână. Ad
versarul a parat lovitura, s’a deschis, am 
f&cut un degajament şi l’am lovit. Nu sciu 
cum am dat lovitura, nici décá m’am fan
dat în acel moment.

Pertractarea continuă.

Procesul contra lui Zola.
Pledoaria lui Laborl.

Apărătorul Labori începe într’un 
îimbagiu elocuent şi vibrátor: Domnilor 
juraţi, suntem aicî pentru justiţie şi dreptate 
{Protestări în fundul sălei).

El reproşâză puterilor publice rătă
cite prin interese trecătore, că nu vreau se 
.se ocupe cu afacerea Dreyfus, decât după 
-alegeri, cu tote că senatori şi deputaţi se 
îndoesc de culpabilitatea sa. Adevărul însă 
va eşi la lumină. Alegerile nu se vor face 
asupra unui mister şi unor echivocurl (Nouă 
protestări).

Labori mulţămesce tuturor persónelor 
'cari fac parte din elita intelectuală a Fran
ciái, că au avut curagiul să voiască lumină 
«şi adevăr.

Adauge, că îndoelile asupra vinovă
ţiei lui Dreyfus născendu-se încă în 1894, 
diarul „L ’Eclaira, pentru a le risipi, a 
scris un articol mincinos, care părea ins
pirat de statul major; în modul acesta 
'Statul major voia să dea o lovitură deci
sivă, cum a încercat să dea aici mai multe 
prin afirimaţiuni gole şi obscure, fără a le 
sprijini pe cea mai mică dovadă.

Câte-va dile după articolul din riEclaira, 
advocatul Salles a povestit advocatului De- 
mange, că a aflat dela un oficer, care a 
judecat pe Dreyfus, că consiliului de răsboiu 
i-s’a comunicat o piesă secretă.

Labori se ridică împotriva unor ast
fel de procedeurl contrarii dreptului.

S’a inventat în contra amicilor drep
tului şi a dreptăţii cuvéntul: sindicat. Cu
vânt infam şi totuşi şi-a făcut drumul. 
Decă acest cuvânt voesce să 4ică, că o fa
miliă vrea să-şi jertféscá tótá bogăţia, ca 
8ă scape pe un membru al ei, pe care îl 
-scie nevinovat, décá voesce să 4ic&> c& 
amici ai ei îi stau întru ajutor, bine, eu 
nu văd nimic cinstit în acésta. Ori dórá 
vor merge aşa departe a 4îce, că Zola e 
«cumpărat? Acésta ar fi o copilărie. Nu, cu 
bani nu se póte produce o astfel de miş
care. Antisemitismul şl-a ridicat capul, cei

ce. urmézá instinctelor acestor ticălose ale 
urei sunt adevăraţii insultători ai armatei. 
Scopul sindicatului constă asadér numai în 
buna credinţă şi desinteresare ; el are cea 
mai mare încredere în perspicacitatea d-v. 
d-lor juraţi (Murmure violente în fundul 
sălei. Labori protestézá. O voce din fundul 
sălei îl íntrébá : Cu cât ai fost plătit ?)

Labori, întorcêndu-se ripostézá: Décâ 
v’am f i dat banî, m’aţî aplaudă!

Continuându-şl pledoaria, impută mi- 
nistrului-preşedinte Meline, că n’a vrut să 
lase a fi judecaţi de juriu, generalii. Dér 
sunt óre generali désupra consciinţei egale 
a ţărei ? S’a vorbit de încredere în armată. 
Noi cu toţii avem încredere în armată. Nu 
ínsemnézá că insulţi armata, décá dai un 
strigăt de alarmă. Şi numai acésta a 
făcut Zola : a vorbit vehement, dér n’a in
sultat. Labori 4ice, că vré să facă proba 
bunei credinţe a lui Zola şi să reia în mod 
cronologic fasele acestei afaceri, sforţân- 
du-se a scote la ivelă ceea ce nu se cunősce 
încă.

Preşedintele Curţei învită pe Labori 
să amène pe mâne continuarea pledoariei. 
Şedinţa se ridică fără nici un incident. La 
eşire din sala Curţei cu juraţi, animaţia e 
forte mare. Paul Deroulède, fostul preşe
dinte al Ligei Patrioţilor e aclamat cu stri
găte de: „Tráéscá Deroulède!“ „Tráéscá 
Armata !u Eşirea lui Zola se face în stri
gătul de „Jos Zolau însoţit de fluerăturl.

Şedinţa de Marţi, 23 Februarie, piua 
de a4i fu Mar di gras, sărbătore de în
cheierea carnevalujui, un fel de lăsat de 
post cu pompóse cortegiuri • pe stradă. Din 
causa acésta s’au luat măsuri de poliţiă, 
ca să se duplifice paza 'la palatul justiţiei, 
căci în 4iua acésta tóté prăvăliile şi lucră- 
tórele sunt închise. Sala de pertractare era 
tot aşa de plină, însă mai puţini oficeri, 
ca în şedinţa de erl.

Labori şi-a continuat vorbirea de apă
rare. Esaminând faptul, care a causat pro
cesul, constata, că Dreyfus a fost arestat 
la 15 Octomvre 1893. Numai soţia s’a a 
sciut de acéstá arestare. La 29 Octomvre 
fóia antisemită „Libre Parole44 a vorbit mai 
întâiü despre ea; l a i  Noemvre 4i&rul „Le 
Eclaire** a discutat acest eveniment. Labori 
susţine, că numai dela ministeriul de res- 
bel aceste 4iare, cari sunt confidentele sta- 
tului-major-general, au putut să afle de ares
tare. Familia Dreyfus desigur, că nu s’ar 
fi dus la fóia antisemită cu acéstá scire.

S’a făcut mare secret cu condamnarea 
lui Dreyfus. Spre a justifica acésta trebuia, 
4ice Labori, să se respecteze absolut for
mele legale şi toţi, cari au jucat un rol în 
acéstá afacere, acusatul, judecătorii, apă
rătorii trebuiau să aibă deplin cunoscinţă 
despre învinuirile ridicate contra lui Drey
fus. Acésta însă n’a fost aşa. Legea nu s’a 
respectat, ér Dreyfus se jura mereu, că este 
nevinovat. Acésta a neliniştit de pe-atuncl 
încă multe spirite luminate.

Labori spune apoi, că nu s’a au4it 
nimic despre paşii, cari ar fi adus pe Drey
fus în legătură cu agenţii străini. Baza 
acusaţiunii a fost numai borderoul şi ge
neralul Gonse a depus aici, că borderoul 
s’a adresat unei puteri străine şi că a ajuns 
la ţinta sa. Cum s’au descoperit însă tote, 
n’a voit să arate ministrul de rësboiü. Mi
nistrul de resboiü de-atuncï, general Mer
cier a luat tote asupră-şl. Dove4ilor posi
tive, pe cari nu le-a vă4ut nimeni, el sub
stitue numai impresiunea sa. Aşa s’a clădit 
acusaţiunea pe argumente copilăresc!. Amin- 
tesce scena, când Paty du Clam, ca să 
pună o cursă lui Dreyfus i-a dictat o scri- 
sóre. Şi chiar décá Dreyfus ar fi tremurat 
la dictat, ce-ar însemna acésta? Aceste, 
esclamă Labori, sunt mijlóce de investiga
ţia copilăresc!.

Vorbesce* apoi de serisórea unui ata
şat militar cătră alt ataşat al unei puteri 
străine, fáimósa serisóre : „Acéstá canaliă 
de D . . . “ , care să se fi vă4ut pe masa lui 
Picquart, când Leblois se afla tocmai la 
el. Mai târ4iu s’a inventat alte scrisori, tot 
aşa de mistice. Generalul Pellieux ne-a 
venit aici la bară c’o descoperire cu totul 
nouă. Nu putem să-i imputăm acestor mi
litar! înalţ!, că ar aminti, dér prin cele

spuse au creat echivocităti, descoperind 
numai o parte a adevărului. Nicl-odată nu 
ne-au venit cu doTe4i, că aceste scrisori 
trebue să se refere neapărat numai la 
Dreyfus. Aceste acte mistice însă trebue să 
le considerăm ca neesistente, chiar de ar 
fi juridicesce veritabile, deóre-ce acusatul 
şi apărătorul n’au cunoscinţă de ele. Dér 
óre să ignorăm mărturiile esteme ? (Mur- 
murărf în auditoriu). Noi am fi putut să 
cităm aici străini din corpul diplomatic, 
dér n’am făcut’o, pentru-că am vrut să se 
discute numai între Francesî o afacere, 
care îi privesce numai pe ei. Ce se atinge 
de străinătate, vrem să stăm faţă cu ea 
numai în 4iua bătăliei, şi adecă umăr la 
umăr cu contrarii noştri de a4l. (Aprobări 
şi sgomot). Aşi putea să cetesc aicî comu
nicările ce s’au făcut atât în parlamentul 
german, cât şi în camera italiană cu pri
vire la Dreyfus. (înţelege aici declarările, 
că cercurile competente germane şi italiane 
n’au stat nicl-odată în nici o legătură cu 
Dreyfus).

Preşed.: Treceţi peste aceste.
Labori: Bine, dér voiam să observ 

numai, că manifestaţiile guvernelor străine 
s’au făcut spontan şi nu sub pressiune de 
complicaţiunl, deórece complicaţiuni nu 
esistă.

Acusaţiunea contra lui Dreyfus, con
tinuă Labori, n’are deci nici o basă. Tri
bunalul de resbel a urmat unui ordin, pe 
care l’a considerat fără îndoială legal, şi 
preşedintele cu tote brutalităţile a condus 
de sigur pertractarea cu cea mai bună cre
dinţă., Declar acésta dinainte, am avut în 
mână actele de pertractare; am cetit de
punerile tuturor martorilor. 27 de depuneri 
n’au spus nimic. Lucruri bagatele, ca de 
pildă presenţa lui Dreyfus în biroul, unde 
n’avea nici un lucru s’a adus înainte în 
depunerile celor 27 martori.- Vorbesce apoi 
de amintita dictare a lui Paty du Clam im
pusă lui Dreyfus şi 4ice, că de aveau o 
dovadă a vinovăţiei, nu-şi luau refugiul la 
o astfel de înscenare.

Deórece la începutul pertractării nu 
era decât borderonul; judecătorii erau să-l 
achite pe Dreyfus, décá nu ar fi fost în- 
fluinţaţ! în contra dreptului şi a judecăţii 
prin comunicarea unui act înafară de per
tractare şi nediscutat. Cetesce apoi rapor
tul tribunalului de răsboiti. în afacerea Drey
fus şi фее: Acéstá afacere, avendu-o îna
intea ochilor, constat, că nimic gravant nu 
esistă în contra lui Dreyfus. îmi pun, ca 
gagiu onórea şi vă 4ic: Nu e nimic agra- 
vator contra aceluia, care a fost osândit 
(Mişcare îndelungată).

Şedinţa se suspendézá.

Dare de sémá şi mulţămită publică.
Preşmer, 5 Febr. v. 1898.

La petrecerea cu joc din Preşmer, 
arangiată de corpul învăţătoresc din loc 
la 80 Ianuarie a. c. în folosul bibliotecei 
şcolare au incurs următorele suprasolviri, 
şi anume:

D-1 paroch ev. F. Sindel 70 cr. Dr. 
Boltres 40 cr. I. Tiirk 1 fl. I. Binder înv. 
70 cr. Ch. Schmid 40 cr. I. Moresz primar 
70 cr. V. Bilaş 1 fl. 20 cr. Emil Căpitan
50 cr. G. Negoescu preot 40 cr. Al. Ne- 
goescu preot 40 cr. 1. Teutsch 20 cr. Alois 
Tier 70 cr. G. Preus notar 40 cr. G. Do- 
garu preot 80 cr. I. Şander silvicultor 1 fl. 
T. Bob gendarm 50 cr. Biro cond. de 
gend. 40 cr. Kadar György gend. 50 cr. 
Ilie Bodea cond. d. gend. 50 cr. K. Neu- 
stădter 40 cr. I. Kopony notar 90 cr. N. 
Bălăşcuţă 10 cr. Ir. Covăşan 40 cr. G. 
Roşea 40 cr. M. Jiga funcţionar 1 fl. Fr. 
Schmidt rector 50 cr. G. Cálborén 40 cr.

Aceste suprasolviri au mărit venitele 
petrecerei aşa, încât după detragerea tutu- 
turor speselor a rămas un venit curat de 
22 fl. şi 38 cr. în folosul bibliotecei 
şcolare.

Ne împlinim o plăcută datorinţă, când 
esprim&m onor. d-nî contribuenţl sincerile 
nóstre mulţămirî.

In numele corp. înv.
Ir. Frateş m. p. 

cassar.

ULTIM E SCIRÎ.
Paris, 23 Februarie. După vor

birile apărătorilor Labori şi Clemen- 
ceau, juriul s’a retras, ca s§ dea ver
dictul. Juriul a declarat vinovaţi pe 
acusaţî cu majoritate de voturi, fără 
admiterea de împrejurări atenuante. 
Zola a fost condamnat la un an ÎB- 
chisore şi 3000 franci amendă. Ge
rantul clarului „Aurore**, Perreux, la 
4 luni închisâre şi 3000 franci amendă, 

Mulţimea a alergat după tră
sura lui Zola strigând „Joscu Zo la !*  
„M6rte lu i!“

Maxime.
— Cel ce în lumea acésta nu-şî află 

loc, să se refugieze în inima sa.
— Pacienţa este arta de-a spera.
— De multe póte omul să se lipséscá, 

numai de om nu.
— O săcure tocită, produce cele mai 

multe aşchii.
— A  trăi ínsémná a visa; a fi înţe

lept însemnă a visa ceva plăcut.
— Ah, Dómne! fără bani nu se póte 

nimic face, cred, că nici datoriă.
— Lipsa şi nenorocirea descoper prie

tinii falşi.
— Cine voesce să-şi sălăşluâscă întru 

sine pe Dumne4eu, acela trebue să-şi de
coreze inima cu virtute.

— Cine la tote 4*се ndau, n’are nici 
un inimic, dér nici amic.

— Trăesce pentru present şi câştigă 
pentru viitor.

D I V E R S E .
0 lege nocomplesantă. Parlamentul 

engles unanim votase la anul 1770 [urmă- 
tórea lege: „Orî-ce femeiă, de orî-ce etate, 
rang séu clasă a societăţii, fiă fată mări
tată ori văduvă, care prin folosirea de 
parfumerii, pomadă séu alte cosmetice, prin 
folosirea de peruci séu prin încălţăminte 
cu călcâie înalte va sci să ademenéscá pe 
vre-un bărbat supus credincios regelui, se 
va privi ca înşelătore şi se va pedepsi. 
Tote căsătoriile urmate prin vre-unul din 
aceste mijlóce de ademenire se consideră 
ca neligitime şi frângerea legăturei con
jugale în asemenea caşuri nu se póte pe
depsi". — De sigur, că farmaciştilor şi 
speculanţilor de pe atunci din Anglia nu 
le mergea aşa bine, cum le merge astă4l 
pretutindenea.

Bogăţii pe fundul mării. Puţini omeni 
au o idee despre colosalele bogăţii, ce zac 
pe fundul mării. Vorbind de aceste bo
găţii, mai întâiu trebue să ne, aducem 
aminte de lista celor naufragiaţi. După 
datele oficióse, dela anul 1855 pănă în 1887 
s’au cufundat în undele mării nu mai pu
ţine ca 90,158 de năi, în urma fortunelor, 
séu a ciocnirilor. Tot în acest restimp s’au 
înecat în apa mării 23,831 de omeni şi^din 
naufragii au scăpat cu vieţa alţi 23,939 de 
omeni. Câte bogăţii s’au perdut în mare 
cu ocasiunea naufragielor nici nu ne putem 
închipui. Unele corăbii naufragiate au avut 
de-a transporta sute de mii, ba chiar mi- 
lióne de bani; în anul 1885 de esemplu, 
s’a cufundat aprópe de Insulele Canarice 
un vapor de postă engles numit „Alfons 
X I IU, care avea 100,000 funţî sterlingl. 
Tot cam atâţia bani a avut şi fregata en- 
glesâ „De Brooku, care a suferit naufragiu 
în anul 1798 aprópe de ţermii Americei 
nordice. In corabiă se aflau 52 de milióne 
de dolar! în aur şi argint, pe cari corabia 
englesă îi luase în primire dela o corabie 
spaniolă. Acéstá sumă colosală nici pănă 
a4l nu s’a putut scóte din apă, deşi s’au 
făcut mai multe încercări. In timpul 
mai recent s’a format o societate nouă 
pentru scóterea din mare a acestor bogăţii. 
Societatea şi-a şi început activitatea sa pe 
ţărmii Angliei, resultatul însă e forte pro
blematic.

Proprietar: Hr. Aurel Mureşiaow.
Beiacîor respiisaljil: Gregorlu Ulaior.
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Cursul |a bursa din Viena.
Din 23 Februarie 1898.

Renta nng. de aur 4% . . . .  121.25
Renta de cor6ne ung. 4% • • • 99.50
Impr. căii. fer. ung. în aur 4%%. 120.60
Impr. căii. fer. ung. în argint 4V2°/o 100.75
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 122 10
ŞonurI rurale nngare 4% • • ♦ 97.70
Bonuri rurale croat^slavone . . 97.50
impr am. ung. ou premii . . , 157.50
uosurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 140. —
ftenta de argint austr.................  102 55
Eenta de hârtie austr. . . . „ 102 50
Eentf. de aur austr....................  122.90
LoeurI din 1860 ....................... 143.25
A.cţii de-ale Bănoei austrc-ungară. 930 —
4oţii de-ale Băncei ung. de credit. 381.—
Acţii de-ale Bănoei austr. de credit. 363 50
Hapoleondori............................ 9,53
fdEăroî imperiale germane . . . 58 75
Cjondon T is t a ...........................  320.10
Paris v is t a ................................ 47.52 V2
Rente de ocr6ne austr. 4% • • 102 80
Note italiene................................ 45 25

Cursul pieţei Braşov
Din 24 Februarie 1898.

Benonota rom. Cump. 9.48 Vend. 9.50

Argint tortán. Cump 
Napoleond'orï. C mp. 
Balbeuî Câmp.
Ruble Rasescî Câmp. 
M*trcl gemând Cump. 
Lire tnroescî Cump.
S ris. fonc. Albina 5°/0

9.43 Yêod. 
9.52 Vênd. 
5.60 Vênd. 

127.— Vend. 
58.50 Vend. 
10.73 Yênd. 

301.— Vênd.

9 46 
954 
5.66 

127. %
58.75 
10 78 

102 —

uN  SILVICULTOR român cu ex
perienţă şi cu pracsă în servi

ciul statului seu pe vr’un domeniu 
particular, pote afla ocupaţiune ime
diat pe domeniile Domnului G. Gr. 
Cantacuzino fost preşedinte al sena
tului României.

Doritorii de a ocupa acest post 
se trimită pe adresa D-lui G. Gr. 
Cantacuzino, Bucurescî, calea V ic 
toriei Nr. 167 următdrele acte:

a) Diploma de absolvare a unei 
şc61e speciale de agricultură.

b) Certificat că a servit la stat, 
s6u pe vr’un domeniu particular.

c) atestat de bună purtare.
d) sciinţă de carte românescă.

6 — 15,150.

A n trep r ise  de pompe funebre

Jh J-
Braşov, Strada Porţii I r .  fi2.

(Lipit de depoul, de ghete al D-nului I. SâMdeanu.)
Recomandă Onor. public la casurî de mórte, aşe4amentul 

seu de înmormentare b o g a t  a s o r t a t  în cari tóté obiectele, 
atât sortele mai de rend, cât şi cele mai fine, se p o t  c ă 
p ă t a  cu preţuri ieftine.

Comisiune şi depou de sicriurî de metal ce se pot 
închide hermetic, din prima fabrică din Viena.

Fabricarea propria a tuturor sicriurllor de lemn, de 
metal şi imitaţiunl de metal şi de lemn de ştejaru.

Depou de CUUUUÍ pentru monumente şi pla&ticl cu preţurile 
cele mai moderate.

Representanţă de monumente de marmură, care funebre 
proprii GU 2 şi CU 4 cai, precum şi un car funebru vénet, 
pentru copiij precum şi cioclii.

Comande întregi se esecuta prompt si Ieftin, i a u 
asupra-mi şi transporturi de morţi m streinătate.

L a  caşuri de mórte a se adresa la 
4_* E. Tutsek .

„M U REŞIA N A "
I N S T I T U T  D E  C R E  D I T  Ş I  E C O N O M I I  I N  E E G H I N .

C o n v o c a r e .
Domnii a c ţ i o n a r i  ai  i n s t i t u t u l u i  de credit şi de economii

„M U R E Ş I A N A“
se î n v i t ă î n  sensul §-lui 16 al statutelor la a

X-a adunare generală ordinară,
care se v a  ţ i n e  în Reghin la 12 Martie n. 1898 la 9 ore a. m. în localul 
institutului.

Obiectele ordinel de di sunt:
1. Raportul direcţiunei şi comitetului de supraveghiare.
2. Deciderea asupra conturilor şi asupra împarţirei profitului curat. 
8. Alegerea unui membru în direcţiune.
4. A legera comitetului de supraveghiere pe anul curent,
O- Ficaarea fflaţ-cşloy de presenţă pe anul curent.
6. Eventuale propuneri,
7 . Estniterea alor doi a^ionarf pentru verificarea procesului verbal 

al adunării gefierala.
Domnii acţionari, cari voesc a participa la adunare în pers6nă ori 

prin plenipotenţiaţi, sunt rugaţi a-ş! depune la cassa institutului acţiu
nile şi eventual documentele de plenipotenţa cel mult pană la 11 M ar
tie n. la 5 6re d. a.

R e g h i n ,  la 1 Februarie 1898. Direcţiunea.

Con/tm! 1 3 1 1  nm-ţ-

A C T I V E fl. cr P A S I V E fl. cr

1 Cassa în numerar . . 6806 79 1 Capital social solvit. . 83345
2 Cambii în port- 2 Fondul de reservă . . 13581 99

feliü . . fl. 138898.26 3 „ de pens. . . 683 16
8 Obligaţiuni cu 4 Depuneri spre fructific. 90176 02

cavenţî . ii. 49440.10 5 Reescompt . . . . 27310 —
4 împrumuturi 6 Dividende neridic. . . 114 —

hipotecare fl. 38393.— 221231 36 7 Int. încassate pre 1898 3199 64
5 Inter, anticip. pre 1898 339 88 8 Int. nerid. după acţiuni 70 18

9 Interese după emis a
\ IV -a pre 1897 . . . 1223 60
\ 10 Binefaceri neridic. . . 20 — .
\ 11 Diverşi creditori . . 1 83

\ 12 Profit curat . . . . 8652 41

228378 03 228378 03

R e g h i n ,  la 81 Decembre 1897.

XD i i e c ţ i u n e a :
Galaction Şagău m. p., Patriciu P. Barbu m. p., Sever Barbu m. p.,

preşedinte. director esecutiv. comptabil.
Petru Uilăcan m. p. Marc Cetăţian m. p.

Aiesandru Ternăvean m. p. Petru Ciobotar m. p.
Subscrisul comitet de supraveghiare am esaminat bilanţul present 

şi ccnirontându*l cu registrele institutului ţinute în bună regulă l’am aflat 
In consonanţă cu aceleaşi şi exact.

R e g h i n ,  la 2 Februarie 1898.

Or. loan Popescu m. p. Georgiu Maior m. p. Mihail Grecu m. p.
preşeeinte.

C o n t u l P r o f i t  c i  3?erd.ea:e_
E Ş I  R  I fl. cr I N T R Ă R I fl. cr

1 Interese: 1 Interese:
de reescompt fl. 1727,66 de escompt . fl. 12077.11
ia depuneri fl. 4494.08 de obligaţiune „ 5096.88
incaş, pre 1898 fl. 3199.64 9421 38 dehipotecă . „ 2942.68

2 Contribuţiune: de întârejiare . „ 921.18
directă . . fl. 1493.21 anticipate
10% darede dep. fl. 424.88 1918 09 pre 1898 . „ 339.88 21377 73

3 Spese: 2 Competinţă de scris . 1267 96
Salare . . fl. 2010.— 3 Spese restituite . . . 267 32
Chirie, porto, 4 Tacsă de transcriere 48 —

tipărituri etc. fl. 1220.14 3230 14 5 Competinţă de întabul. 12 60

4 Maree de presenţa . . 349 6 Comisiuni . . . . . 7 29

5 Perderi . . . . . 250 —
Interese după emis. a IV -a 1223 80

6 Interese după acţiuni 360 88 \
7 Compet. după cup6ne 22 80 v8 Profit curat . - . . 8652 41

\
70 24204 70

R e g h i n ,  la 31 Decemvre 1897.

D i r e c ţ i u n e a :  
Galaction Şagău m. p., Patriciu P. Barbu m. p., Sever Barbu m, p.r

preşedinte. director esecutiv. comptabil.

Petru Uilăcan m. p., Alesandru Ternăvean, Marc Cetăţian, Petru C obotar.
Subscrisul comitet de supraveghiare am esaminat contul profit şi? 

perdere şi confrontându-1 cu registrele institutului ţinute în bună re
gulă, l’am aflat în consonanţă cu aceleaşi şi esaet.

R e g h i n ,  la 2 Februarie 1898.

Dr. loan Popescu m. p., Georgiu Maior m. p., Mihail Grecu m. p..
preşedinte.

Raportul comitetului de supraveghiare.
O n o r a b i l ă  a d u n a r e  g e n e r a l ă !

Subscrisul comitet de supraveghiare osaminând atât bilanţul, cât şi-* 
contul profit şi perdere al institutului de jcredit şi economii „ U l u r e -  
s l a n a 44. încheiate cu 31 Decemvir 1897, a aflat tóté posiţiunile în de-• /
plină consonanţă ca registrele purtate în tótá regula-

Ne luăm deci voia a Ve ruga, ca se binevoiţi a aproba computu- 
rile anuale pro 1897 şi a da direcţiunei şi comitetului de supraveghiare^ 

absolutoriul pe anul de gestiune espirat.
Cu proiectul direcţiunei în privinţa distribuirei profitului curat sun^ 

tem de acord.

R e g h i n ,  la 2 Februarie 1898.

Dr. loan Popescu m. p., Georgiu Maior m. p.
preşedinte.

Mihail Grecu m. p.

Tipografia A. Mureşianu Braşov.


